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A lap szellemi részét illető közlemények a „Petrozsény és Vidéke' 

szerkesztőségéhez; az előfizetések pedig a kiadóhivatalhoz küldendők. 

nyilttéri közlemények mérsékelt áron számittatnak. 

5 pPünkösd. 

Az Úr beváltotta igéretét, mert a szentlelket 

melyet tanitványainak megigért, ime a mai napon 

lángnyelvek alakjában rajtuk kitöltötte. 
És" a mint megiratott kitöltök az én lel- 

kemből minden testre és profétálnak a ti fiaitok 
és leányaitok, - és a ti fiaitok látásokat látnak 

és a ti véneitek álmokat álmodoznak - meny- 
nyei erő és lelkesedés töltötte be a tanitványok 

kebelét. 

Megnyiltak a lezárt ajkak, s mint bércez üré- 

ből az elrejtett forrás, ha egy rendkivüli erő fel- 

szakitá az elzáró sziklát - ugy áradozott keb- 
lükből is az igazság igéje ,. majd mint fo- 

lyam, - ha gátot szakitva mindent magával ra- 

gad : szonoklatuk isteni ereje ugy ragadta magá- 

val a sokaságot. 

Pál apostol egyetlen beszédére háromezeren 

térnek meg és megalapul az első keresztény egyház. 
Nagyszerű hatása ez az emberben működő 

Ilsten lelkének. 

ldestova kétezer éve mulik e dicső esemény 

óta s mi ma is ugy érezzük mintha évről-évre 
megujulna a nagy történet. örezzük Isten szent- 

lelkének, az ő kiapadhatatlan erejének működé- 
sét, körülöttünk ismét bontakozik a növénytenyé- 

szet, uj bimbok hasadnak, friss rügyek fakadnak 
a kopasz ágon. S mintha minden rejtek részese 

minden szög- lenne a szentlélek kitöltetésének; 

,Petrozsény és Vidéke" tárczája. 

Egy szerelmi vallomás. 

Margit: Igazán nem tudom, hogy hihetek-e az ön 

szavainak öszinteségében ? 

Dénes: Hogy hihet-e?! Hát lehet e kételkedni 

is az én öszinteségemben ? Nem látja milyen zavarban 

vagyok ? Nem hallja, milyen hangosan dobog a szivem 

és nem érzi, mint remeg a kezem? Melegem van.. 

szinte nem is látok. . . annyira felvagyok indulva... 

és még mindig nincs meggyőzödve szerelmemról ? 

Margit: Distinguáljunk csak, barátom, distinguál- 

junk! Szavaiból azt következtetem, hogy a symptoma- 

tikus láz összes kétségbevonhatatlan jeleit megfigyelte 

ön magán, de . . behatóbb vizsgálatok nélkül... 
Dénes: (meglepetve bámul) Nos ? 
Margit: Csupán a láz jelenlétéből még semmi biz- 

tos diagnozist nem lehet megállapitani. Meglehet, hogy 
csak egyszerüű gástro-intestinaiis gyuladás a baja, a 

mely viszont többféle lehet, vagy eruptiv eredetü, vagy 
enteromesentericus, vagy pyohemicus... 

DDénes: (csodálkoza) Pyohemicus ? 
Margit: (elégedetten) Láthatja tehát, hogy ha ö- 

szinteségének nincs egyéb bizonyitéka. 
Dénes: (magához térve) Hogy nincs bizonyitékom ? 

De igenis van, husz, száz vagy ezer!... 

Margit (félbe szakitja) : Ó, mire valók a hyper- 

bolák ? 
Dénes: Csak kegyedre gondolok csak kegyedről 

ábrándozom! . . Kegyed az én életemhez szüksége- 

letből valami elevenség minden ágról valami dal 

fakad. 
A természet újraébredése varázserővel ra- 

gadja meg lelkünket s Isten nagy művét, a ter- 

mészetet bámulva, eltölt bennünket is a szentlé- 

lek és buzgó imára nyilnak ajkaink az alkotó 

szine előtt. - Utopia - frázis, ez a többség 

igazán a szivből, az egyéniségből fakad, meg kell 

hajolnunk a tübbség nézete előtt. 

Utopia, ez az igazság. Avagy a szentlélektől 

sugalmazva indul a rablógyilkos kenyérszerző ut- 

jára, az igazság szentlelke vezérli-e a csalók rop- 

pant légióját művészi 

ben 
: ; 

szélhámossággal 

szemüségét. 

körutjukban, midön szélté- 

beutazva az egész világot, hazugsággal és 

csapják be polgártársaik jóhi- 

Nézzetek csak jól szét Isten képére alkotott 

találtok becsapható, felültethető emberekre, létért 

való küzdelmetek fegyverei még igen hasznave- 

mikor mindenkinek megrendül bizalma az embe- 

rekben s ha igy az egész társadalmat absorbeál- 

tátok és assimilaltátok, nehéz lesz nektek is a 

megélhetés. 
Utopia, másodszor is csak ez az igazság. 

Avagy olyan törzsön teremnek-e a könyörület 

szentlelkének nemes hajtásai, mint a mai társa 

dalom? „Legyetek könyörületesek mint a ti meny- 

véleménye e tárgyban, s mivel ez a vélemény 

embertársaink, éles tekintettel, mert még mindig 

hetők, azonban siesettek, mert közeledik az idő, 

het a nyomorék koldus, elzülhet az árva, mert 

nagyot hall a legtöbb ember, nem veszi észre 

a szegényt senki, szórakozott az egész világ. S 

mikor nap nap után óriási terheket látunk czi- 

állatok által, melyek 

erőmegfeszitéssel is alig tudnak to- 

peltetni vézna elcsigázott 

legnagyobb 

vább jutni, s ha megállnak, vagy összeesnek, vad- 

állatoktól nem látott kegyetlenséggel ront rájuk 

az ember, s mikor úton utfélen összekötött lá- 

baiknál, szárnyaiknál fogva látunk gyakran a föl- 

dön hurczoltatva majorságokat s mindezek láttára 

nincs egy emberi sziv, mely a jobb érzéstől meg- 

dobbanna sőt ha valaki szavát emelné, gúnynyal 

és durva kaczajjal találkoznék : feltételezhetjük-e 

az emberekben a könyörületesség lelkének csak 

egy szikráját is ? 

Utopia, utoljára is csak ez az igazság. Mo- 
rál, hová lett a te szép nimbuszod? Kiveszett a 

keblekből a te fogalmad, archivuamba kerültél 
mint valami régi köntös, melyet csak megbámulni 

jár el néha egy-egy kiváncsi de nem fölvenni, 

mert kedvesebb ma a szemérmetlen dekortság, mint 
a tisztes ruha. 

„Istennek szent lelke jövel a te teljességed- 

ben végre hozzánk, s nem jösz bár tüzben és 
szélvészben, oh jöjj hozzánk lélekben s szállj re- 

ánk! Jelenj meg szivünk titkos rejtekében, hogy 
érezzünk, habár nem láthatánk ! 

Világolj, hiztass, melegits, vigasztalj: Töltsd 
be szivünket mennyei vigaszszal 14 

nyei atyátok mondja az Úr, és ime éhen vesz- ! Sz. ő. 

sebb, mint a nap vagy a levegő! Ha elutasit, akkor Dénes (a reménytől megittasodva): Tehát hisz 
az életemnek nincs többé czélja, - nem lehetek bol- nekem? 

dog soha! !1 Margit: Majdnem, bár a mi a második föltételt 

Margit (mosolyogva) : Ez a conglobatio.. 

Dénes (meglepetve): Tessék ? 

Margit: A conglobatio annyi mint bizonyitéksoro- 

zat. . . tehát az ön conglobatiója nem bizonyit sem- 

mit, és apodioxisa. 

Dénes nyugtalankodva): Micsoda ? 

Margit: Megcáfolása, ha igy tetszik, nagyon köny- 

nyü volna. No jól van ; föltéve, de meg nem engedve, 

hogy ön engem szeret . . . mi következik ebből?.. 
Kötelez valamire ez engem ? 

Dénes: Hm! Persze hogy nem kötelezi semmire, 

...de ezt nem is mondottam. De azért mégis na- 

gyon tetszenék nekem, ha viszont szeretne ! 

Margit: Tehát feltud emliteni valami érvet a mel- 
lett, hogy nekem önt szeretnem kell ? 

Dénes: Természetes, kegyed sokkal jobb, hogy 

sem engem kétségbe akarna ejteni.. 

miniculusa . . . Tehát ez az a bizonyitó érv, a melyet 
kerestünk! De miért nem a syllogismust használta o0- 

koskodásának a kifejtésére? Akkor sokkal erőtelje- 

sebb lett volna az, a mit mond! Nézze! ezt igy kell 

bizonyitani; Első föltétel: A. örömet szerezne B.-nek, 
ha öt szeretné; - második föltétel: de A. jólelkü, és 
mint ilyen, nem ohajtja, hogy B. kétségbeessék; záró- 

következtetés: A. nak szeretnie kell B.-t - (elégedet- 
ten.) Ügy-é ön is látja, hogy ez az okoskodás sokkal 
meggyőzőbb ? 

Margit (unalmasan): Ah, ah, tehát, ime, ez az ad- 

illeti.. 

Dénes: Tehát föltételei vannak ? 

Margit: A syllogismus második tételéről beszé- 

lek, ez a föltétel kissé gyenge, mert ha A. nem volna 

jólelelkü... 

bDénes: De igen is, A. jólelkül O igen... Ah, 
ha végre kimondaná azt az édes szót, amelyre már oly rég- 

óta vágyom, s mely oly boldoggá fog tenni bennünket ! 
No mondja!. . . Mondja utánam: Sze-re-tem'. 

Margit: (elpirúlva) Ó nem! . . . Ezt nem mond- 
hatom!. . . Ez igy nem illik! 

Dénes (makacsul): Hát mondja ugy, ahogy tetszik 
az a fő, hogy mondja ! 

Margit: No jó ! (gyöngéden) Ja vasz lublu! 
Dénes (meglepetve): Micsoda ? 
Margit (csodálkozva): Hiszen azt mondtam a mit 

kivánt ! 

Dénes. Arra kértem. hogy ezt mondja ,szeretem"! 

Margit: Nos azt mondtam . . . oroszul! (Kedve- 
sen): Ja vasz lublú! Látja, még tovább is megyek : Ja 
tibia lublu! Remélem, hogy most már meg van velem 

elégedve ? Hiszen már tegezem is. 
Dénes: Igen. . . de mindig csak oroszul ? 

Margit: Hát jobban tetszik a német nyelv ? (Hév- 
vel): Ich liebe dich! 

Dénes (élénken): Ah, ne! ne! Nem szeretem a 
német nyelvet! 

Margit: Igaza van, - az angol sokkal édesebb ! 
(a madárdalt utánozva); I love you! Oh yes! (csodál- 
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A székelyek. 

Mi? hát még létezni bátorkodnak ? 

Hát istálom aláson csak megvolnánk ugy a hogy. 

De éppen mivel édes szülő hazánk, Csik-Háromszék-Ud- 
varhely- és Marosvármegyék, sok ellentétes hirt hall 

rolunk, elszakadt fiairól: hogy mi részeges verekedő 

nép vagyunk, furfangunk ostoba butasággal vegyült, 

már szavahihető ember sem akad közöttünk, nem sze- 

retjük a munkát, válogatunk benne. Összeojtottak czi- 

gánynyal, eidóval. Hogy ugy vagyunk mi itt, akár a 

chinai Amerikában. Meg akar gyözödni, hogy csakugyan 

ennyire fajult már az ősi székely vér!1? Azért a marosvá- 
sárhelyi ,Székely társaság" kiköldötte két tagját Máthé 

Józsefet és Papp Sándort, hogy a mennyiben még le- 
hetséges, megtalálják a módokat rajtunk segiteni s mivel 

annyicskán még is csak vagyunk itt, hogy rövidesen ki 

nem pusztithatnak, tisztelettel felkérem a Zsilvölgy intel- 

ligens közönségét kegyeskedjenek f. hó 20-án este 7 ó- 
rakor a Wagner szállójába eljönni és segitségére 

lenni azon két székely atyánkfiának, tapasztalt jó in- 

dülatokkal rámutatni az eszközökre melyek még megment- 

hetnék e szegény szerencsétlen, elzüllésnek induló fajt. 

Alakitsunk egy székely társaságot oly szervezettel, 

hogy mikor a gyülekezet szétoszlik, bizalommal éne- 
kelhesse: 

Árpád apánk ne feltsd ósi nemzeted. 
Nem vész el már ha eddig el nem veszett. 

Siculus. 

KULONFELEK. 
Pünkösdi isteni tiszteletek. A pünkősdi ünne- 

peken a róm. kath részről Toldalagi Samu plebános 
Petrozsényben, első napján délelőtt pedig Huschek Gyula 
Aninoszán mondanak egyházi szónoklatokat. 

Az ev. ref. egyházban első napján Kósa Mi- 
hály helybeli lelkész tartja az egyházi beszédet és en- 

nek befejeztével Priváry Géza s. lelkészszel a hivőknek 

kiosztják az uri szt. vacsorát; első napján délután Pri- 

váry Géza Petrozsényben, Kósa Mihály Aninoszán, - 

másodnapjan Priváry Géza ugyancsak Petrozsényben, 

Kósa Mihály pedig Lupényben és Vulkánban végzik az 
istenitiszteletet. 

- Az ágostai evángelikusolmál első napján 1/210 
órakor rendes isteni tisztelet egyházi beszéddel Pelger 

Mihály helybeli ág. ev. lelkész által, 11 órakor egyházi 

szónoklatot mond magyarul Dr. Sáringer János kis uj- 

szállási főgymn. tanár; másod napján Feiler Gyula mond 

egyházi beszédet; első és másodnapján d. u. az isteni 

tisztelet helyben elmarad, mivel Pelger Mihály ev. lelkész 

kozik rajta, hogy a szerelmes ifju olyan hidegen néz 

rá.) De válaszoljon hát! 

Dénes (igyekszik fölhevülni, de már nem igen si- 
kerül neki) : Tessék?. . . Igen, igen. . . tudja, hogy 

szeretem, imádom!. .. Imádom szeretem! Persze, 

hogy szeretem ! 

Margit: (Dénes haját simogatva) Oh my dear! 

My darling! My sweet heárt. My beloved angel! (El- 
ragadtatással): Ügye, szép ez az angol nyelv? 

Dénes: Szép, szép, csakhogy én nem értem. 

Margit (bámulva) : Nem érti ? Milyen különös! Hát 

milyen nyelven ért? Spanyolul ? Orazon dilmi alma ! 
Dénes (dühösen): De ha nem tudok Spanyolul. 
Margit: Olaszul ? Jo ti amo, se tu me amassi! 
Dénes; Még ugy sel! 

Margit: Hát francziául? Vagy svédül? Vagy chi- 
naiul? Vagy héberül? 

Dénes: (rémülten) Nem, nem, nem! 

Margit: Az élő nyelveket nem ismeri ? 
csak a holt nyelvekkel foglalkozik ? 

Mindig 

Dénes (magában): Az égre mit hisz ez a lány 
rólam? 

Margit : Beszéljünk latinul, ha ugy tetszik : 

Te amo! 

Dénes: Ne, ne beszéljünk latinul! 

Margit: (ábrándozva) Jobban szereti a görög nyel- 

vet? Ah, értem önt. Emó kechazismene thymó! 
Dénes: Hogyan ? Hát ön görögül is tud? Engedje 

meg, hogy ennek az örömére megölelhessem ! 

Margit: (Eltaszitja magátol, s mintha csak most 
na valami az eszébe, gyanakodva igy szol) : Mondja 
ak kérem. . ön talán nem is tud más nyelven be- 

szélni, csak ? 

gálja, s 

vallok kegyednek - orangutang nyelveni.. 

első napján d. u. 1/2 3 órakor Aninoszán, másodnapján 
d. e. 9 órakor kupényben 11 órakor Vulkanban végzi 

ez ünnepi papi teendőöket. 

EIlső gyonás. Lélekemelő és ritkaság számba 
menő ünnepély folyt le a róm. kath. templomban áldo- 

zócsütörtökön. Nem kevesebb mint 75 en gyontak és 

áldoztak egyszerre az állami iskola, a zárda cs a tár- 

sulati iskola növendékei közül. Az ártatlan lelkeket Gróf 
Toldalagi plebános áldotta meg. 

Hymen. Kettős örömünnep lesz f. évi május 

21-én Pelger Mihály köztiszteletben álló ág. ev. lelkész 

házában. E napon d. u. fél 6 órakor esküsznek örök- 

hüséget egymásnak az ág. evángelikus templomban; 

Bardi Ernő az erdélyrészi evanselikns egyházak kör- 

lelkésze és Pelger Piroska k. valamint Szakács 
Ödön gymn. rendes tanár, agtaleto hadnagy és Pelger 
Vilma k. a.. Az első párra Kotsch Mihály marosvásár- 
helyi eváng. lelkész a másodikra pedig Kósa Mihály 
helybeli ev. ref. lelkész adja az egyhazi áldást. 

FHFeiler Gyula Vulkáni társulati tanitónak és Ba- 
zilly Matild kisasszonynak esküvöje május hó 27-én lesz. 

- Esküvő. Fekete János petrozsényi pénzügyöri 
szemlész f. ho 19-én esküszik örök hüséget Párján 
Emma kisasszonynak Párján József pénzügyöri szemlész 
kedves leányának Brassóban. 

Bányai Mariska k. a. és Divok Béla egybeke- 
lesi ünnepélyüket május hó 19-én tartják meg d. u. 3 
órakor a petrozsényi róm. kath. templomban. Estebéd 
T órakor a háznál. 

Takács Mariska k. a. és Aschner István kir. 
járásbirósági hivatalnok f. hó 19-én d. u. 4 órakor tartjak 
esküvöjüket Pujon. 

Fényes nászünnep. Előkelő disztingvalt közön- 
ség jelenlétében folyt le f. hó 11-én Mauthner Ödön 
es. és kir. udvari magkereskedő leányának, Lenkének 
esküvője dr. Gyarmati Viktor fővárosi ügyvéddel a Jé- 
zus Szent Szive templomában Budapesten. A templom- 
csarnokot ez alkalommal a főváros előkelő társadalmá- 
nak szine java töltötte meg, szerencsét kivánva a bol- 
dog fiatal pár frigyéhez. Az uj házasok az esküvő után 
Olaszországba utaztak, tömérdek jókivánságot s a vi- 
lág minden részéről érkező üdvözleteket vivén maguk- 
kal. 

Andreics bányaigazgató, a gymnasium részére 
szóló alapitvány gyüjtést még folytatja. Eddig 45 aláiró 

van á. 250 koronával. A gyüjtés eredményéről névsze- 

rintfogunk beszámolni. 

Csendélet A. B. Iszkronyban. Stancs Mária o- 
davaló őslakosnő azért, mert tervei nem az ő szájaize 

szerint sikerültek f. hó 11. én délután a korcsomában 
Csauka Avrám és nejét késsel megszurkálta; a férfi sulyo- 

san a nő könnyen sérül tmeg; mindkelten életben vannak 

s talán gondolkoznak azon, hogy az ilyen becsületbe- 

li ügyet nem a korcsmában kéne elintézni 

Dénes: Istenem, eddig azt hittem, hogy ez a nyelv 
a legalkalmasabb arra, hogy egy magyar nővel meg- 

értessem magam. 

Mawgit: (szigoruan) Most nem erről van szó! Fe- 

leljen arra a kérdésre, hogy tud:e más nyelvet is 

vagy nem? 

Dénes: (elkeseredésében bószura gondolva) : Hogy 
tudok e más nyelvet is ? Minden esetre : De félek, hogy 

nagysád azt a nyelvet nem érti! 

Margit (nagyon bizakodva a tudományában) Na- 

gyon csodálkoznám rajta! (Büszkén): Kedvesem, én 

tizennyolcz nyelven beszélek. 

Dénes (bószuért lihegve): 
mernék, hogy azt a nyelvet 

beszélek. 
Margit: Probáljuk meg... 

mit azon titokzatos nyelven. 

Dénes: Nagyon 

Gyorsan leveti a kabátját, felugrik az asztalra, lábait 

maga aláhuzva összekuporodik, - crélyesen vakargatja 

magát az ujjaival, s igen gyorsan váltogatva hol le- 

hajtja hol felüti a fejét. A szemöldökeit és órrát vizs- 
a füle tövét és az állát csipkedi, majd a fo- 

gait csikorgatja s különös hangokat hallatt: Krrrü-u. 
Krrra aa-a!l. .. Ksssi-si-cci!..... 

Meglehet, de fogadni 

nem ismeri, a melyről én 

Mondjon csak vala- 

ul 
Fffut! 

Margit (rémülten) : Mibaja, kérem ? Mi lelte ? 
Dénes : (diadalmaskodva) Látja, ugye hogy nem 
(Komolyan mint egy antik szobor): eat 

ind- 
mert ilyen tudos 

érti? 

járt azon kellett volna kezdenem 
hölgynek csak orangutángul lehet szerelmet vallani. 

tározatok a 

jelentésével előterjesztvén, a közgyülés határozza hogy 

szivesen, ha megengedi?... 

- Petrozsény képviselő testülete f. hó 10 én rend 
kivüli közgyülést tartott. 

1. Az előljáróság jelentését, az április 9 én tartott 
rendes közgyülés mind a 22 határozatának elintézéséről 

helyeslő tudomásul vette. 
2. Az előljáróság jelenti, hogy a 80 ezer kórona 

kölcsön vételéről szóló határozat, valamint a 
két piactér ügyének rendezéséről szoló közgyülési ha- 

vármegyéhez beterjesztettek. A közgyülés 
örvendetes tudomásul veszi. 

3. Az 1896-97 és 98 évi zárszámodások a szám- 
vizsgáló bizottság jelentésének csatolásával s a hiányok 
pótlásával a vármegyéhez beterjeszteni határoztattak. 

4. Az előljáróság a községi közmunka számodását 
1898-1900 és 1901 évekről, a számvizsgáló bizottság 

régebbi 

a hátralékok felhajtásának s a f. évi közmunka hala- 
déktalanul össze irassék. 

5. Az „Erzsébet-tér" felügyelő bizottságának egy 
tagja elköltőzvén, Henrich Viktor, és Pelger Mihály 
mellé, harmadik tagul Kantner János a bányakincstár 
képviselője választatott meg. 

A közgyülés felkéri a bizottságot, hogy az ügyet 
tanulmányozza s a tér parkirozása és fentartásáról, ja- 
vaslatát minél előbb terjessze be. A tárg gysorozat kime- 
rittetvén, elnök a közgyülést feloszlatja, 

Fagyos-szentek. Pongrácz, Szervácz, Bonifácz. 
ez a három rosz hirü ur, május 12, 13 és 14-én sok 
nyomoruságot és bajt hozott már az országra, fagygyal, 
jéggel viradva ránk s tönkre téve a legszebb remény- 
ségeinket. Ez évben már jóval elöbb beköszöntött a 
havas hideg idő és igy észre se vettük, hogy e napokon 
van oly hideg és vastag dér. Legyen szabad e tiszteletre- 
méltó uri emberek életrajzáról névnapjok alkalmából 
röviden megemlékezni. 

Pongrácz született Trigiában 290-ben. Atyja elő- 
kelő, gazdag római főur volt. 804-ben tehát 14 éves 
korában Diocletian császár mind kettőjüket lefejeztette. 

Szervácz tongedni püspök volt. A szent életü püs 
pök megjosolta, hogy a Hunnok befognak törni Galliába, 
Hivei kérelmére Rómába utazott, hogy szent Péter és 
szent Pál sirjánál imádkozzék, forditaná el az Ur haragját 
hazájától de utközben megálmodta hogy hasztalan fa 
radna mert a Hunnok ugy is befognak törni Galliába. 
Bujában ott veszett az uton. 

Bonifácz, ez a harmadik fagyosszent nem volt se főur, : 
se püspök, hanem egyszerü gazdatiszt egy Aglája nevü 
főuri hölgynél, a kivel - a fáma szerint nagyon bi- 
zalmas viszonyban élt. Egyszer azonban Aglája asszonyy 
elhatározta. hogy megbánja büneit, és ezentul szent é- 
letet él. Bonifáczot pedig elküldte a szent földre, hogy 
hozzon neki onnan valami szent ereklyét, de a kirán- 
dulás rosszul végződött mert Diocletián alatt egy Simpli- 
eius nevü biró forró szurokban fözette meg. Aglája nagy- 
sámnak elküldték ereklye gyanánt a fejét. Ebből lát- 
hatjuk, hogy a három fagyos szentnek semmi köze nincs 
a májusi fagyokhoz. Legkevésbé Bonifácznak a kit forró 
szurokban föztek meg. 

Köszönetnyilvánitás. Nagy Miklós ur a gymna- 
siumi bizottság érdemes alenöke folyó hó 10-én Schreinet 
József gymnasiumi pénztárnok urhoz 30 koronát szives- 
kedett küldeni a következő sorok kiséretében: Tekin- 
tetes Penztárnok Úr. Visszaemlékezve 1872 év május 
hó 10-re, midőn itt Petrozsényben először elfoglaltam 
állásomat, tisztelettel ide csatolt csekély összeget -30K. 
- kérem fogadja el a gymnasium céljaira. Petrezsény, 
1902. május hó 10. Nagy Miklós sk. A gymnasiumi bi- 
zottság Nagy Miklós ur szives adományáért ez uton is 

kifejezi őszinte köszönetét. 

- Rendkivüli közgyülésre jöttek össze Déván f 
hó 16-án délelőtt 11 órakor a törvényhatósági bizott- 

ság tagjai. A tárgysorozat két pontból állott. Az elsöt 

a m.kir. belügyminiszter f. évi 2360 sz. a. kelt 

leirata képezte, melylyel tudatja a vármegye közönsé- 
gével, hogy Bethinn Miklost Torontalmegye, a másodil 
pedig a 2780-1902 sz értesités volt melylyel ugyan 
csak a belügyminiszterhez átir hogy Barcsay Kálmán 
orszaggyűlési képviselőt Hunyadvármegye főispánjáva 
nevezte ki Őfelsége. 

- A róm. k. kántor választásra negve az egyh; 
tanács a három pályázót bemutatás végett f. hó 25-é 
hivta meg. 

- Martinigue. Közép- Amerika keleti részén, 
lyet Nyugat-Indiának is szoktunk nevezni, az ivben 
huzodó Kis-Antillák szigetei közül Guadeloupe és 
tinigue a francziáké; Dominica, st. Lucia, st. Vinc 

Barbádos, Grenada és Trinidád, Brittgyarma 
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nek két városa van u. m. : Fortde 

én finom hamu szált a levegőben, mely vastagon bor 

talajt; A tüzhányó közelebbi idöben 1762-ben 

792 janunr 22 én és 1851 agusztusában tört ki, de 

or nagyobb veszedelmet nem okozott. Május 7 én 

reggel 7 ora 50 perckor következett be a borzasztó 

stenitélet, - a tüzhányok történetében ismeretlen je- 

enség; hatalmas tűzeső omlott a városra és környé- 

ére, mely röktön lángba boritotta, alankás oldalokon 

ült fahazakat nyaralokat s az egész várost, mely- 

nek 27.600 lakoságából senki sem maradt eletben, a 

zak halomra omlottak, minden élet megsemmisült s 

a az egykor virágzó város és környéke rémes puszta- 

g, fedve a leégett ruháju halottakkal. A sziget egész 

északi része elpusztult s igy közel 40 ezer ember vesz- 

etét. A ikotoben több mint 15 hajó és e legény 

et is végpusztulás fenyegeti. Szent Vincent szigetén 

közel két ezer ember vesztette életét. Le, egész Trini- 

dádig nem csak a hegyek hanem a tenger is forrong, 

kabeleket elpusztitotta s a mentő hajok csak veszel 

elközlekedhetnek. Az egész világ részvete e hallatlan 

ncsétlenség felé fordult. 

Halaálozás. Peccol Giováni a boldogfalvi nagy- 

básu fürésztelep tulajdonosa, kiben Peccol Antal és 

pPeccol Agoston testvéröket siratják, rövid szenvedés után 

hó 13-aán hunyt el. A megszomorodott család a kö- 
vetkező gyászjelentést adta ki. 

Alulirottak szivük legmélyebb bánatával jelentik, 

hogy a felejthetetlen jó fiu. szerető férj, gondos apa, 

stvér és sogor Peccol Giovanni fürész tulajdonos 

etének 62-ik boldog házasságának 32-ik évében folyó 

13 án delután 1/2 1 órakor, rövid szenvedés után 

Urban történt ehunytát. A felejthetetlen halott drá- 

tetemeivel folyó hó 15.-en d. u. 2 órakor indulnak 

Boldogfalvárol Hátszegre, hol a róm. kath. szertartás 

szerint fognak beszenteltetni s örök nyugalomra tétetni. 

Boldogfalva, 1902. május hó 18-án. Nyugodjék bekévell! 

Peccol Antal, Peccol Dániel, Peccol Ágoston, Peccol 

ja férj Pittini, mint testverek Peccol Antonie, az 
aytnak alyja. öz Pecco Maria szül.: Digáspero 
unyt neje. „Dionigi és Sofia gyermekel. 

ol Magdaléna, Pittini Peter, Peccol lozelin sogorok, 

ve sogornők. 

- Eltünt járdakövek. Hallatlan ugyan az is, hogy 
Inben a vasui sineket, Amerika egyik városában a 
plomot lopták el, hallatlanabb pedig, hogy hazánk 

ivében a járdát tettek el láb alól, de a leghallatlanabb 
az hogy Petrozsényben a templom utcában és a fő-utcán 
emcsak a járdaköveket hordják el, de sőt a magár- 
ikoók keritését is, és ezért esett meg az, hogy szerdán 

egy borju beesett egy fő-uti telektulajdonos telkén lévő 

mészverembe. 

Kövel dobálta be 7-én éjjel Ehrenreich Ignácz Pet- 
zsenyi háztúlajdonos ablakait Aufmesser Rudolt és 

iberna Zsigmond fiatal ember azért mert az üzletem- 

ber megengedte, hogy ebben a szükidőben veréjtékkel 

erzett keresményüket könyelmüséggel párosulva az ő 

zletében elpazarolják. Tettük jutalmának nem, de az 

költött pénznek üthetik bottal a nyomát. 
A tavaszi himlő oltásokat Dr. Weisz körorvos 
vetkező sorrendben tarja meg : 1902 május hó 29-én 

u. 2 órakor Petrozsényben; 26-án d. u. 2 órakor 
Livazényben; 26 án d. u. 8 órakor Iszkronyban; 27-én 
d. u. órakor Petrillán; 28-án d. u. 8 órakor Vulkán- 
ban; ugyanekker a Petrozseny és Zsilykorójesdhez tar 
tozok Vulkánba kötelesek megjelenni. (Folyt. a jóvő 
számba.) 

Tanulmányi ut. A természeti sépségekben gaz- 

Zsilvölgyét ma keresik fel a marosvásárhelyi r. k. 
ymnasium tanulói tanáraik vezetése mellett. 

Tüzeset. Petrilla-Lónyai gyarmaton f. hó 11-én 

egy a bányatársulati iparvágányu vasuton köz- 

dő mozdonyból kilővelt szikra kővetkeztében Préda 

ö keleti lelkésznek a vasut zele lévő 

lyi ot leljeses merös egyeni 
mivel a kamara ajtajan lévő 

juüket, a szerencse által kiválóa 

Kedélyes allapotoók cimű, multszámunkban 
negjelent, közleményre Székely Daszló puji szolgabiró 

urtól a következő helyreigazitó sorokat kaptuk. Pujon 

történt, hogy mult év folyamán Puy Miklós az utcán 
lovával elkövetett botrány! okozó allatkinzásért 8 napi 
elzárással és 10 korona pénzbüntetéssel büntettetett 

s a megfelebbezett itélet óváhagyas után rajta végre 

is hajtatott. Ugyancsak tavaly történt Pujon, hogy Puy 

Miklós eldöglött kutyájának a dögtérre való elszáli- 
tására utasittatott a szolgabiróság által, miután a ku- 

twát nem akarta elküldeni. Az azonban, hogy Puy 

Miklós a kutyát a főszolgabirói hivatalba hozta s azt 

a szolgabiró asztalára helyezve, ott hagyta volna, a 

valóságnak nem felel meg. 

A vasuti átjárótól felvezető gyalog 

teljes jókarba hozhatása céljából az állomás közelében 

lakó vasuti alkalmazottak, a kik a mint hogy igaz 

is azt a közlekedési vonalat veszik Petrozsényben 

leginkább igénybe, maguk között gyüjtést inditottak. 

Az önként felajánlott adományokat azzal az édes re- 

ménynyel fogják az előljárósagnak átadni, hogy a még 

rendelkezésre álló munkaerő felhasználása mellett, a 

megszokott gyorsaságot véve irányadóul, a kérdéses ut 

teélig télvizidejére is járhatóvá lesz téve. 

- Egy nő a kit női becsületében megsértenek 
képes ellenfelét a végtelenségig üldözni sőt életet 

sem kimél. Igy törtéent ez Aninoszán is. A mult napok 

egyikén Vális Pál aninoszai bányamunkás meghivta 

Rádics Lajost egy kvaterka papramorgora; ott volt 

Kovecski János munkatársuk is. Egyik tréfa a másikat 

kergette; e közben toppant be a mulatók közé Rás- 

nevits Jakabné szül.: Sinatenka Katalin galiciai ille- 

tőségü aninoszai baányatelepi lakosnő; az egyedül él- 

vezett szesztartalomnak hatása rajta is látszott. Együtt 

folytatták a trefálkozást. A sok kacagásnak azonban 

komoly a vége. Egy meg nem engedett kifejezés Ka- 

talin urnőt annyira felizgatta, hogy gyöngéd aszonyi 
zának közelében természetét levetköztetve a seértést elkövető, Rádics 

Lajost nem csak hogy pofon ütötte, de egy késsel 

homloken is szurta. A meglepett sértő védekezett 

megragadta a kést és a védekezés közben vágta össze 

sulyosan a kezét. 

A petrozsényi tehénesorda Valóságos botrány- 
számba vehető az a mit a helybeli tehénpásztor, vagy 
az annak rendelkezők elkövetnek azzal, midóőn megen- 
gedik, hogy a tehéncsorda egész menetrendszerüleg nap- 
nap után mindig akkor menjen haza mikor 10 órakor 
a gyermekeket az iskolából haza bocsájtják. Sokszor 
volt e lap hasábján ez ügy megpenditve, de érdemle- 
gesen csak egy nagyobb szerencsétlenség fog segiténi. 
Ha a község érdekeit mindig lelkén viselő bánya- 
igazgatót illetékes helyről megkernék, a mennyiben a 
tehencsordaba felhajtott állatok csak kizaárólag a 
bányatelep lakóinak képezi a tulajdónát, - jóakaratulag 
még azt is elrendelné, hogy jövőre ne a főutcán, ha- 
nem az alsó utcán hajtsák a tehéncsordát mint a disz- 
nócsordát. 

- Meglepő lehetett a mult napok egyikén a ko- 
lozsváriakra nézve az a látványosság, mely egy az 
„uránia" szinházhoz hasonló csarnokban szemökbe őt- 
lött. Midön Transvált mutatták be annak egyik hatal- 
mas épületen nagybetükkel kifestve tűúnt ki a „Standard" 

világhirü életbiztositó intézet firmája. 

- förök A. és Társa a legnagyobb fővárosi oszt 

tálysorsjegy főelárusitó. Ki ne ismerné ez országszerte 

kedvelt, szerencsés bankházat? Kevés cégnek sikerült 

a játszó közönség kegyét oly nagy mértékben megnyerni 

mint Török A. és Társának. A bankház által gyakor- 

latba vett elv, hogy vevőivel a legmeszebbmenő előzé- 

kenységet tanusitja és azokat jól szolgálja ki, hálásnak 

mutatkozott. Vevőköre folyton nagyobbodott és az ál- 

landó forgalom növekedése folytán a Váci-körut 4. alatti 

földszinti és másodemeleti főüzlet szüknek bizonyult; 
ugyanyira, hogy a főüzletet a hasonlithatlanul nagyobb 

Teréz-körut 46/b. helyiségbe helyezte át. Ezenkivül a 

főváros négy nagy kerületében fióküzletei is vannak és 

pedig: V., Váci-körut 4., IV., Muzeum-körut 11., VII. 
Erzsébet-körut 54. és Kerepesi-ut 32. sz. Török bank- 
ház ama törekvéseért, hogy vevői kivánságait kielégitse, 

vevői elismeréssel adóznak, amit a számos beérkező 

hálanyilatkozat bizonyit. Ezenkivül hivatott helyről is 
hizelgő elismerésben részesült e cég, amennyiben a m. 

kir. szabadalmazott osztálysorsjáték igazgatósága, mely 
sorsjáték ügyek megitélésében a legmérvadóbb, a Török 

cég örömére igazolta, hogy a legelőzékenyebb módon 

bonyolitja le a vevőközönséggel ügyleteit. Mindezek után 

azoknak, kik az osztály sorsjátékban keresik szerencsé- 

kegyelt Török A. és 

Társa bankházát ajánlhatjuk cég a május 22-én, 

ütörtökön kezdődő I. osztályu huzáshoz sorsjegyeket 

járónak 

eredeti árban árusit és pedig: 1/1 sorsjegy 12 korona, 
1/2 sorsjegy 6 korona, 1/4 sorsjegy 3 korona, 1/s sors- 
jegy 1 korona 50 fillér. Törők A. és Társa bankház 

mai hirdetésére felhivjuk olvasóink figyelmét. 

Szerkesztői üzenet 

Az iparosoknak. Igen örvendünk, hogy lapunkat 
szorgalommal és figyelemmel olvassak. Mult számunk 
egyikében, rámutattunk az okokra melyek Magyarország 
iparosait versenyképtelenné teszik a gyáriparral szem- 
ben. Ugyanezen okok feltalálhatók a mi iparosainknál 
is; de erösen hisszük, hogy ezen dérék és intelligens 
iparosaink, kik tudásukkal, értelmiségükkel és szorgal- 
mukkal, nagymértékben hozzá járultak Petrozsény fej- 
lődéséhez. nem fogják sajnálni a fáradságot, s talán 

a pénzbeli hozzájárulást sem, hogy elmaradottabb iparos 

társaik segitségéré legyenek boldogulhatásuk eszköze- 

inek megszerzésében. 
Ennyit kivántunk megjegyezni a fölmerült félre 

értések tisztázására; az iparosok jogos érdekeinek elő- 

mozditását mindig szivünkön viseljük. 

Virilista. Petrozsény. Azon panaszára, hogy 
Önt mint virilistát és nagy községi képviselőtestületi 
tagot még a csillagtalan rendőrök is nem köszöntéssel 
fogadták a község házának udvarán s igy nem tudja 
mit várhat az uj döntvény alapjan bekövetkezett nagy 
csillaghullás után a csillagosoktól, jóakaratulag azt a- 
jánljuk, beszélje meg a dolgot a hagyközség érdemes e- 
főljáróságával, hátha felhasználják a kedvező alkalmat 

Is a rendőrség minden egyes tagját, a község költségén 
beiratják Neumann illemtanár tánciskolajába 

rTöbbeknek kérdésére kijelentjük, hogy lapunk 
mult számának hirrovatában az „ovakodjunk" cim alatti 
közleményben az ,A' Adriát, a „B pedig Beck neveket 
jelent. 

A jegesmedve agyságu döglött kutyára nézve u- 

tolagosan még csak annyit, hogy az nem az aninoszai 
telepen, hanem onnan mintegy kilométernyire Alsó-Bar- 

bateny-Iszkrony község határában egy őslakos lakóhá- 

aludta az örökálmot; igy hát nem 

Fáltisz Jároszláv aninoszai másodbiró oka annak, hogy 

a döglött állat a bomlás ideje alatt ott rontotta a le- 
vegőt, hanem az A.-B.-Iszkronyi biró. 

TALÁNY. 

Lapunk mult számában közölt talány megfejtése : 
Mikor megérkezik a Nóé bárkája. 

Helyesen fejtették meg : 

Sándor Lucretia Lupény. Szente János Kolozsvár 
Huber Ferencz, Muntyán Tivadarné, Weiner Arthur és 
F. I Petrozsény. A megfejtők a jutalom könyvet ki- 
adóhivatalunkban átvehetik. 

Felelős szerkesztő: Nagy Miklós. 

Kiadótulajdonos: Figuli Antal. 

NYILTTÉR) 

Köszönetnyilvánitás. 

Mindazon igen tisztelt társulatoknak, egyle- 
teknek jó barátoknak és ösmerösöknek, a kik fe- 

lejthetetlen drága halottunk végtisztességén részt 

vettek, és bennünket a megprobáltatás e sulyos 

perczeiben részvétükkel felkerestek, hogy fájdal- 
munkat enyhitsék, ez uton is hálás köszönetün- 

ket fejezzük ki. 
A gyászoló Peccol család. 

) E rovatban közlöttekért nem vállal felelőssé- 
e a Szerk. 

Kérelem. 
Petrozsény község valamint a kéményseprői 

kerületem területén lakó összes háziurakat és 
lakokat arra vagyok bátor felkérni, hogy a mult 

1901-ik évről még hátralékban lévő kéménysep- 
rési tartózásaikat a lehetőleg rövid idő alatt an- 

nál is inkább kiegyenliteni sziveskedjenek, 

ellenkező esetben az előirt szabályzat 5és 7§- 

értelmében leszek józ követelése 
behajtani. 

Petrozsény, 1902. május hó 
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Fogorvos 

Dr. Cserey Zsigmond 
hó 21.-én szeredán ide érkezik és a 

Figuli Antal-féle szálloda emeletén 

fogorvosi mütermet 
nyit Készit rágásra teljesen alkalmas fog- 

sorokat és igen tartos fogtöméseket a 
gyökerek eltávolitása nélkül jótállás mel- 
lett mérsékelt árakon. Bövebbet annak ide- 
jén a falragaszok 

A Pesti ajándéka ka 

Zichy Mihál hály Album. 
A Pesti Napló, amely eddigele Madách Embő 

tragédiáját, Arany halladáit Zichy Mihály képeivel, Ka- 
tona József Bánk banját, Kisfaludy Sandor Himfy sze- 
relmeit remek albumba foglalva, és legutoljára a Költök 
Albumát adta olvasóinak karácsonyi ajándékul, az idén 
az eddiginél is nagyobb szabásu, diszben, tartalomban 
nemcsak az eddigi ajándékokat felülmuló, de a köny- 
piacon is ritkaság számba menő diszmüvet, a 00 00 
ziehy Mihály Albumot szánta olvasóinak karácsonyi 

ajándokul. 

Zichy Mihály képeinek válogatott, áimponzáns albumba 
foglalt gyüjteményét a Költők 

Albumánál nagyobb és diszesebb alakban. Zic hy 
Mihály világhirü művészi termelésének 

legjavat legszebb 

alja magában 
ez a diszmü egyven 

amelyek mindegyikéhez legkiválóbb esz- 
műlaponr, tetikusaink és műbirálóink irnak szöveg- 
magyarázotot. A valóban remek kivitelű műlapoknak 

egy része gyönyörü szinnyomásu lesz, olyan, amilyen 
eddig alig jelent meg nagyardiszműben. 

A negyven pompás mülapot, a kisérő szöveget és 

Zichy Mihály egyéniségének és változatós életpályájának 

regényes rajzát, valamint Zichy rajza után gazdag 
készült 

Atáci foglalja gyönyörü diszes 
bekötési tábla kötetbe 000 00000 

- A Pesti Napló e nagyszabásu diszmüvét az 
Athenaeum eredeti kiadásában 90 korona, a Pesti 
Napló uj kvárt kiadásában karácsonyi ajándekul 

megkapja a Pesti Napló minden aállandó előfizetője. És 

megkapják dijtalanul azok az uj előfizetök is, akik egész 
éven át fél, negyedév, vagy havonkint, de megszakitás 

nélkül fizetnek elő a Pesti Naplóra. 0 0 0 0 0 0 0 0 

festményeit és rajzait 1081 

Erdélyi bank és takarékpénztár l 

Részvénytársaság 

Kolozsvár 

Alaptöke 2 millió kórona. 

felajánlja szolgálatait 2 Kezel inveben 
41/20/0 Magyar regale kötvények 

41/20/0 , vasuti kölcsön ezüstben 
41/20/0, , „ aranyban 

50/0 Magy keleti államv. kölcsön aranyban 
41/20/0 Nagy. beruházási kölcsön aranyban 

kamatozo kötvényeinek 

40/0 Magyar koronajáradék ellenében 
való 

konversiójára 
vonatkozó felvilágositásokra, a konversió 

keresztülvitelére, vagy a konvertálandó pa- 

piroknak más értékkel való előnyös kicse- 
rélésére. 

Felvilágositást miuden tekintetben kész- 

séggel ad az 

Igazgatóság. 

NA 

ESETLEG A LEGNAGYOES NYEREMENY!! e
n
e
e
 

Az öszes 5 
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A legnagyobb nyere 

1.000 
A nyeremények részletes beosztása a következő: 

Korona 

1 jutelan c00000 becs 

s 1 nyer a Ab0b00 

2.. 

a. is0000 
s0000 

z70000 
2c0000 
iA4o0000 
é;zszo000 

1,.. 25000 
zo000 
I5000 
2.. 10000 
e7z.. 000 
a., 2000 

4z? ., 2000 
zez ,, 1000 

128s ,, 500 

s1700 ,, 200 
3900 ,. 170 
4900 ,, 120 
5e,, 100 

se00 ,, s 
2900 .. 40 

50,000 3167000 

0.000 nyereményy 
GYZEKE. 
mén legszerencsésebb esetben: 

00 korona 

Kiváló szerencse 

Török-nél 
Nagyon sokan szerencsések lettek általunk. 

Hat millió koronánál többet nyertek nálunk nagyra- 
ült vevőink. 
Az egész világ legesélydúsabb sorsjátéka a mi m. kir, szab. 

20b osztálysorsjátékunk, mely nemsokára újból kezdetét veszi. 

. 100000 100.000 
PÉNZNYEREMÉNYNYEL sorsoltatik ki, 

50,000 
tehát az összes sorsjeg yek 

sorgjegy 

fele n a mellékelt sorsolási jegyzek kimutatása szerint. 
5 hónap alatt összesen tizenhárom millió 160,000 koronat 

egy hatalmas összeget sorsolnak ki. Az egész vállalat állami fel- 
ügyelet alatt áll. 

Az Lső osztály eredeti sorsjegyeinek tervszerü betétjei 
a következők: 

egy nyolczad (1/4) frt -.75 vagyis I.50 korona 
egy negyed (1/1) , 1.50, 3. 

egy fel (/2) " 3 6. 
egy egész (/1), 2 

A sorsjegyeket utánvéttel vagy a pénz beküldése ellenében 
küldjük szét. Hivatalos tervezet dijtalanul. Megrendeléseket kérünk 
azonnal de legkésőbb 

f. év május hó 22-ig 
mely napon a huzás kezdetét veszi, bizalommal hozzánk küldeni. 

! és Tsa. 
BANKHÁZ 

Budapest, 

Hazánk legnagyobb detail 097 tálysorsjáték ürlete 
Főárudánk osztálysorsjáteék osztályai: 
Főüzlet: VI, Teréz-körút 46/a 
Fiókok: 1. Vaczi-körut 4. 

2. Muzeum-körut II. 
3. Erzsébet-körut 54. 
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Rendelőlevél levágandó. TÖRÖK A. TÁRSA bankháza Budapest. 
Kérek részemre 

tervezettel együt 

Mély tisztelettel jelentem Petro- 
zsény és v 

hogy a főutczán a Czinner Fülöp féle 

házban mázoló mühelyt nyitottam. 

Elvállalok ajtók, ablakok festését és 

fladerozását, Portál, 

fürdószoba szokli olajbani festését, szoba 

padló 

tányosabb 

izlése 

szittek. 

Szives 

t küldeni. 

Mázoló mühely. 

, 
idéke n. é. 

üzletberendezés, 

festését és lakkozását a legju- 

árban és a n. 

szerint a legpontosabban elké- 

támogatás és 

kérve vagyok 

9-13 

kiváló tisztelettel : 

Baloghb Sándor 
mázoló mester. 

Petrozsény. 

I. oszt. m. 

közönségének, 

é. közönség 

bizalmukat 

kir. szab. ozztálysorsjáték eredeti sorsjegyet a hivatalos 

) utánvételezni kérem ) 
Az összeget - korona összegben ) postautalványnyal küldöm. ) 

) mellékelem bankjegyekben (bélyegekben.) ) 
A nem tetsző törlendő 

lást yeres 

Az Országos Pályázati Közlöny ut- 

szes állásokat közli, állást nyernek : ipari 

és kereskedelmi, mező és erdőgazda- 

sági és műszaki tisztviselők, községi a 

kereskedelmi alkalmazottak és gyakor- ; 
nokok. Előfizetési ára 1/a évre 4 ko- 

rona Mutatványszámokat 30 fillér be- . 
küldése ellenében küld a kiadóhivatal a 

Budapest Rökk Szilárd utcza 27. Állás- 
kereseti beigtatásnál minden szóért 6 ? 

Mi lér fizetendő, mely hirdetéseket leg- 
később csütörtökig fogad el a kiadóhi- 
vatal. 

Ny. Figuli Antal gyorssajtóján Petrozsény. 

ján, mely az országban betöltendő ösz- ; 

jegyzők és jegyzóirnokok, nőtisztviselők 


